
&
V.

God  Guides  His  Church  along  the  Way  of  Salvation

œ
The  Lord  be  with  you.

œœ œ œ œ
R.

œ
And  with  your  spir-‐‑it.

œœ œ œ œ

&
V.

œ
Lift    up  your  hearts.

œ œœ œ œœ
R.

œ
We    lift  them  up  to  the  Lord.

œœ œ œ œ œ œœ

&
V.

œ
Let  us  give  thanks  to  the    Lord  our  God.

œ œ œ œ œ œœ œ œ
R.

œ
It    is  right  and  just.

œ œ œ œ œœ

& œ
It  is  truly  right  and  just,

á á
our  duty  and    our  sal-‐‑va-‐‑tion,

œ œ œ œ œ œ
al-‐‑ways  and

á

& á
everywhere  to    give  you  thanks,

œœ œ œ œ
Lord,  holy  Father,

á á
creator  of  the

& á
world  and    source  of  all  life.

œ œ œ œ œ
For  you  never  forsake  the    works  of

á œ œ

& œ
your  wis-‐‑dom,

œœ œ œ
but    by  your  prov-‐‑i-‐‑dence

œ œ œ œ œ á
are  even  now  at    work  in

œœ œœ

& œ
our  midst.

œ œ
With  mighty  hand  and    out-‐‑stretched  arm

á œœ œ œ á
you  led  your

& œ
peo-‐‑ple  Is-‐‑ra  -‐‑  el  through  the  de-‐‑sert.

œ œ œ œœ œœ œ œœ œ œ
Now,  as  your  Church  makes

á

& á
her  pilgrim  journey    in  the  world,

œ œ œ œ
you  always  accompany  her

á á
by  the

& á
power  of  the    Ho-‐‑ly  Spir-‐‑it

œœ œ œœ œ œ
and  lead  her  along  the  paths  of  time

á
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& á
to  the  eternal    joy  of  your  King-‐‑dom,

œ œ œ œœ œ œœ
through  Christ  our  Lord.

œœ œ œ

& œ
And  so,  with  the    An-‐‑gels  and  Saints,

á œ œ œ œ á
we,  too,  sing  the  hymn  of  your  

& œ ¿
glo    -‐‑    ry,

œ œ á
as  without    end  we  ac-‐‑claim:

œœ œœ œ œ
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